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Medicinska formler och besvirjelser

till inviartes bruk.

Av LouiseE HAGBERG.

oktober ar 18go erholl Artur Hazelius fran en vin, da-
I varande provinsiallikaren Wilhelm Bergsten i Norrképing,
ett brev, vari denne skriver:

»Hir sinder jag widare en papperslapp med bokstifver pa.
Denna pitriffade jag upp i Kolmorden hos en familj som
hade ett barn sjukt i frossan, och hade en dylik lapp ingifvits
barnet for nimnd sjukdoms botande. Som Du ser ir lappen
3-kantig. Af denna lapp hade, som qvinnan, modern, uppgaf,

Vignett. Fig. 1. Formellapp frain Kolmarden, Ostergotland. Nordiska
museet 62,450.
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* LOUISE HAGBERG

stycken afklippts och ingifvits barnet hvarje dag i 8 dagars tid
och det sa att férsta dagen uppits det nedersta c, andra begge i,
3:dje tre n och sa vidare.»

Pa av Hazelius’ med anledning hirav framstillda fragor skri-
ver Bergsten vidare i ett par senare brev: »Du fragar i ditt
sista bref rorande den dir amuletten for frossan (papperslap-
pen med kabbalistiska ord), om den var en afskrift eller original.
Jag tror att sidana lappar aldrig finnas i original, atminstone
har jag aldrig sett andra #n som varit skrifna pa nytt modernt
papper och med nya typer. Och hur skulle det vil vara annor-
lunda, di man besinnar att lappen for att gora verkan maste
uppitas och att siledes hans existens 4r ganska efemir. Pap-
persbiten fick jag af qvinnan och har i orubbat skick lemnat Dig
densamma.» — »Den skrifna lappen for frossans botande, som
jag sinde Dig, var @mnad att uppitas, da jag af qvinnan mot-
tog densamma.»

Detta var, vad doktor Bergsten hade att formila om lappen
ifriga, som samma ér inforlivades med museets samlingar och
hiir ovan finnes avbildad. De »kabbalistiska» orden utgoras av
ordet »Calmonic» jimte forkortningar hiirav, skrivna i en tri-
angel 4 ett likaledes triangelformigt papper. Det var fordom
vanligt att vid utskrivandet av magiska formler skriva orden
sa, att de bildade en liksidig triangel, vilken bild i kristen tid
anvints som symbol av treenigheten. Men #ven judarna buro
som talismaner papper med i triangel skrivna hebreiska bok-
stiver och likasa ha i Indien burits metallamuletter i triangel-
form (Seligmann, Der bése Blick). Av Bergstens brev att
doma synas formellappar liknande den han sinde till Artur
Hazelius for hans Nordiska museum, da ej ha varit si alldeles
ovanliga inom Ostergotland. Men iven frin andra delar av
vart land kinner man sidana. Frin Sodermanland omtalas,
att en dylik lapp skulle klippas i tre eller nio bitar, varefter en
tredjedel ingavs den sjuke, en tredjedel pabands honom, och
resten forvarades i hans klider. Hir meddelas tva variationer
av den text lapparna férsagos med:
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K F

Ka Fo

Kal For

Kala Forf
Kalam Forfr
Kalama : Forfro
Kalamar Forfros
Kalamara Forfross
Kalamaran Forfrossa

A formeln till hoger siges det alltsd rent ut, att det
var frossan det gillde. Vidare kunde man for ett iltsjukt
barn skriva pa nio papperslappar: »Fran oro till ro», varav
en lapp skulle inges barnet varje torsdag. Den som berittat
hirom, den for sina uppteckningar av sormlindsk folktro
fran 1800-talets senare hilft kinde metallarbetaren G. Ericsson,
omtalar vidare, att man i#vensd brukade rita en liksidig
triangel pa ett blad ur moderns fistmopsalmbok och upp-
dela denna i ytterligare tre trianglar med siffrorna 3, 9 och
27 inom dessa. Huvudtriangeln klipptes sonder och de sma
trianglarna blandades om varann, varefter en ingavs den sjuke,
en pabands honom, och en forvarades i hans klider, vilket allt
skulle ske honom ovetande. Hiir har det heliga tretalet, som ju
utgjort magiens fornimsta tal, genomgiende blivit anvint och
in ytterligare forstirkt genom upprepad multiplicering med
sig sjilvt. Denna kur kunde brukas till olika indamal, under
det att de férut omnimnda enbart anviindes mot frossan, av
vilken det fanns mangahanda slag, sisom storfrossa, var-,
sommar- och vinterfrossa, annandagsfrossa o. s. v.

Alla barn »skulle» forr alltid frysa iltfrossan, vilken ej skulle
botas, forrin det sjuka barnet frusit trenne ganger. Till Nor-
diska museets arkiv har doktorinnan Anna Arwidsson upp-
tecknat, att det en gang var en liten gosse, han var fodd 1843,
som fros ilta, och som bot skrevs det nagot pa en liten smal
pappersremsa, vilken klipptes i ena kanten — troligen for varje
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bokstav — varefter den rullades ihop. Sjuklingen fick ej se
vad som stod pa lappen. For var dag revs en bit av efter klippet,
som han skulle #ta upp, men han fick ej rulla upp remsan eller
se pa biten han at upp, ty det skulle da ej hjilpa. Detta sades
vara ett den tiden vanhgt sitt att bota dltan. Den sjuke gossen,
vilken pa dldre dagar sjilv beriittat hirom, hade haft sin remsa
forvarad i ett halvt urblast dggskal.

Som ju inte vem som helst forstod sig pa att »skriva borty
sjukdomar, vinde man sig vanligen till nigon »klok», som
riktigt kunde konsten. Denne fick emellertid ej vara slikt med
den sjuke och ej heller av samma kon. Allt skulle ske under
djupaste tystnad; anvinde den kloke under behandlingen nigra
vissa besvirjelser, mumlades dessa si lagt, att patienten ej
skulle héra vad som sades, ty di kunde den magiska kraften
forstoras. Formellappens innehall holls #vensd stringt hem-
ligt, gjordes ej det, kunde sjukdomen forvirras, ja rent av sluta
med doden. Den som vagade éppna en dylik sedel, sades
bringa olycka Gver den sjuke, sig sjilv och hela sitt hus. Det
ir ju ej att undra pa, om kunskapen om dylika lappar i vira
dagar nistan alldeles forsvunnit och det #dven & orter, dir de
for ej sa linge sedan anvints. Pa en fird i Uppland ir 1929
for Nordiska museets rikning lyckades dock doktorinnan
Arwidsson att fa hora talas om dylika lappar. Vid samtal med
en smabrukarhustru dirstides, inflyttad ifrén Vistmanland,
frigade hon henne, om hon kinde till nigot botemedel emot
frossan. Kvinnan ifraga, som hade varjehanda samlingar av
gamla foremal, var mycket intresserad av allt, som rorde forna
tider. Utan att svara steg hon upp och bérjade att leta i sina
gommor efter en bit papper. Sa fick hon omsider tag i ett och
satte sig att skriva. Nir hon slutat limnade hon papperet till
doktorinnan Arwidsson med orden: »Dir ska’ hon fi ett bote-
medel mot frossan». Hon hade di pa lappen skrivit féljande
formel, som mycket erinrar om nigra av den bekanta folk-
livsforskaren Eva Wigstrém ur en skansk svartkonstbok gjorda
avskrifter:
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Kulumaris
Kulumari
Kulumar
Kuluma
Kulum
Kulu

Kul

Ku

K

Vid arbete i vattensjuka akrar adrogo sig arbetarna ofta
frosskakningar, s att de blevo alldeles blaa i ansiktet, vilket i
Skane kallades for »kallay, det vill séiga frossa. Det var en gang
en dring i Akarp, berittar Helge Rosén, som fatt kallan och
for att bota den fick han da av en klok gumma nio pappers-
lappar. Pa den forsta hade hon skrivit ett »k», pa den andra
»kay, pa den tredje »kal» och sa vidare tills det pa den sista stod
vkallamana». Driingen fick noggranna foreskrifter att pa mor-
gonen fore soluppgingen gi ned till rinnande vatten och med-
hava den férsta med »k» skrivna lappen, doppa den i vattnet
och direfter svilja ner den. Hade han den forsta kallan, skulle
han da genast bli bra, annars var det att fortsitta med »kar-
lappen och sa vidare, inda till dess han triffade pa den ritta. —
Forst ndar man kinner till en sjukdoms ritta namn, kan man
ju fa bukt med den. — Man kunde ocksa skriva »Kallanay,
vilket sidges betyda »mana bort frossan» (Torgny Segerstedt i
Nordiska museets arkiv).

Att pa detta siitt bota sjukdomar ir icke senare tiders pafund.
Det var ett redan under den klassiska forntiden kint och an-
litat botemedel, varvid formlerna skrivits pa papper, mat-
varor eller annat och sa fortirts eller svalts ned. »Fylakterier»
(d. v. s. skyddsmedel eller amuletter) »iitas», heter det ien pa
latin avfattad beskrivning fran denna tid, »av minniskor, pa det
att de ma bli delaktiga av den gudom eller gudomliga kraft, som
finnes i fylakteriernar. (Andree Eysn i »Volkskundliches».) Om
de s. k. pavliga konceptionssedlarna, som voro gjorda av invigt
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papper och av karmelitermunkarna till billigt pris forsaldes,
berittar Viktor Rydberg i sin »Medeltidens magi», att de, om
de nedsvaldes, botade naturliga och 6vernaturliga sjukdomar.
Hir 1 Sverige hade man under medeltiden brukat att skriva

magiska ord pa 6versidan av en matbit, som gavs den sjuke
att dta. I Linkopings stiftsbibliotek finnes en mirklig, av G. E.
Klemming i tryck utgiven samling medeltida likedomshand-
skrifter. En av dessa, vilken troligen #r skriven i bérjan av
1500-talet och synes ha tillhort en praktiserande likares anteck-
ningar, innehaller foljande recept emot frossa: »Fér Kollsiucka
skriff dessa 3 ord pa 3 stycker huette bro. Ett ord pa huartt
stycke och giff thenn siucka att iita huar effter orden sta GADA +
GABA 4 GALIA + giff tenn siuckii att ita nir skelvan tager
pa mennsken.» — For ett par ar sedan bekantgjorde K. Rob. V.
Wikman i tidskriften Budkavlen ett intressant aktstycke, daterat
1582, ur det de la Gardieska arkivet i Lund. Hir finnas ett par
recept »or skelfuan», varav det ena med formeln Kalmerij. I
Nils Gabriel Djurklous handskriftsamling i Orebro finnes en
avskrift av en gammal svartkonstbok, benimnd »Salomoniska
Magiska Konsters. Diir patriffa vi ett medel mot frossa, vari
formelns fem sista rader #ro de samma som i »Kalmerij»:

Kalamiber

Kalamibe

Kalamib

Kalami

Kalam

Kala

Kal

Ka

K

Och vidare lises i receptet: »Sedan klipper man emellan

hvarje rad dock si at de hinga tilsammans; dessa wewas wil
tillsammans samt liggas i et stop godt 61. Nagot for dn frassan
kommer, tages in pa en gang.» — Ett annat »siikert sympatie»
for frossan ur samma killa aterges & fig. 2.
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Fig. 2. Formel mot frossan. Ur »Salomoniska Magiska Konster» i Djur-
klous avskrift. Orebro lins museum.

Forutom mot frossa ha medicinska formellappar dven mycket
brukats mot tandvirk. Si omtalas ifrain Appelbo i Dalarna en
gammal trollgubbe, som kunde skriva lappar mot tandvirk.
At en annan gubbe hade han en ging lagat i ordning fyra pap-
perslappar. Pa den forsta skrev han: »I Jesu namny, pi den
andra: »Till bords vi ga» och pa den tredje: »Vilsigna Gud den
mat vi fi» Att maten hade sin inverkan pa tinderna synes
han ha insett. Lapparna skulle intagas en och en i siinder,
men vad som vidare atgjordes mindes ej museets meddelare,
ty det var minst en 6o—7o ar sedan Appelbogubben prakti-
serade. Men det var nu inte alla, som kunde styra sin nyfikenhet
betriffande de mystiska lapparna. I den danske biskopen E.
Pontoppidans ar 1736 pa latin forfattade, av J. Olrik dversatta
och 1923 utgivna »Fejekosty, en formaningsskrift avsedd att
»ur de danska linderna sopa ut den gamla surdegen av hed-
niska och katolska kvarlevor» berittas foljande historia om en
kvinna, vilken hade latit at sig skriva ett likedomspapper for
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tandvirk. Hon hade dirvid fatt foreskrift om att hon, utan
att varken oppna eller lisa detsamma, skulle pa den nionde
dagen kasta papperet i eld eller rinnande vatten. Som hon
emellertid ej kunde ligga band pi sin nyfikenhet 6ppnade hon
sedeln och fick da till sin fortrytelse lisa foljande:

»Var du ey en skiden Soe
Da fik du vel i dine Tander roe.»

Hirigenom fick hon veta, att hon hade forsummat att halla
sin mun ren, vilket var det bista skyddsmedlet mot tandvirk.

Det var ocksa allehanda andra slags sjukdomar som skrevos
bort. I Vallby i Uppland fanns en klok gumma, som kunde
konsten att skriva bort sjukdomar. Men det var lingesedan hon
levde, ty den som berittat hirom, skriver en meddelare till Nor-
diska museet, var fédd 4r 1840 och hade hért talas dirom av
sin mormor, som ju méste varit fodd pa 1700-talet. Den ovan-
nimnda gumman brukade rita niagra kors och figurer pi en
liten lapp av tjockt papper och si stryka sirap pa den, varefter
den sjuke fick tugga sénder och svilja ned lappen, under det
att gumman ldste nigra besviirjelser, som ingen kunde fa reda
pa. Och minst 150 ar skall det vara, berittar vidare till Nordiska
museet Edvard Olsson i Balstad, sedan »Moffars Per» i Nord-
mark 1 Virmland utférde sina kurer, med vilka han botade
bade folk och kreatur. Han hade dirvid sméa papperslappar,
som han behandlade pa nigot siitt, men ingen fick se pa, nir
han ritade och skrev pa lapparna, vilka han direfter lade in i litet
havremjolsdeg, som rullades till en kula. Nir »Moffars Per» var
ute och gick i gardarna fér att bota, svarade han aldrig pa till-
tal eller hilsade pa nagon, férr #n han var pad hemvig. Allt
skulle ju ske i storsta tysthet. I Skillingmarks socken i samma
landskap skall det for 6vrigt vid borjan av 18co-talet ha funnits
manga, som »gjorde at for sjukdomar», varvid de girna ville ha
lappar ur en dirstides befintlig »trolleriboky, som ar 1794
hade igts av en gubbe i Gunnerud. Lapparna troddes da bli
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kraftigare. Men f6r ovrigt var inte tillgangen pa papper forr 1
tiden sa stor som nu, si att ofta blev det nddigt att ta nagot
»bokbla» ur en bok. Pa lappen smordes en smorja av deg m. m.
Mycket bra ansags det vara, att i denna »pasmorjning» ta litet
av »orbrinne», d. v. s. de forsta dropparna som runno ut ur
pipen, nir de borjade att brinna brinnvin. Den, som be-
handlat lappen, skulle ocksi ge in den, och bista tiden darfor
sades vara »andarnas tidy, kl. 12 pa natten, eller ocksa 12 pa
dagen.

Nir det 1 Grismark — vi befinna oss fortfarande i Virmland
— talades om »lappen», menades det alltid en med en besviir-
jelseformel péskriven lapp. Denna kunde av nagon trollkunnig
gubbe eller gumma inlésas i nagot, som den sjuke skulle ita
eller dricka eller smorja sig med eller ha pa det sjuka stillet en
viss foreskriven tid. Den & »lappen» skrivna besvirjelsen kunde
ocksa lisas in i nagot, som skulle kastas som offer i en bick eller
sa. Med gott resultat siiges den kuren i all hemlighet ha blivit
utford till och med i en sjukstuga och det sa sent som for
omkring en femtio ar sedan. Det har idven hint, att likares
recept ibland rakat ut for att i likhet med de for sadant bruk
avsedda formellapparna fortiras av den sjuke, men de inne-
halla ju ocksda ofta konstiga latinska eller for o6vrigt svar-
tydda ord.

De medicinska formellapparnas tid #r #nnu ej forbi. I
katolska linder anses sedlar med bilder av helgon eller madon-
nan, med eller utan barnet, sisom sirskilt verksamma. Det
finnes till och med siirskilda for indamalet tryckta bilder, vilka
alltjimt siljas i de sméa invid vallfartskyrkorna beligna for-
siljningsstanden. Dylika sedlar, vilka dven kallas for »andlig
mediciny, ha brukats uti Bayern, Osterrike, Frankrike och Ita-
lien. Den hir, fig. 3, avbildade inkoptes av forfattaren ar 1929
i ett dylikt stand i vallfartsorten Maria Zell i Steiermark. Se-
dan en sadan lapp vigts eller vilsignats i kyrkan av pristen,
avklippes vid, behov en bild och sviljes, varigenom den sjuke
far bot genom den i bilden inneboende kraften. Dylika lappar
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kunna iven ges at husdjuren. Pa tyska benimnas de be-
tecknande nog: Esszett’l, Essbild’l och Schluckbilder, d. v. s.
sedlar och bilder som itas eller S\;éiljas. A orter, dir sadana
tryckta sedlar ¢ finnas tillgingliga, bruka bonderna i stillet
klippa ur och svilja ned de i de sma for mindre liskunniga
avsedda bondekalendrarna befintliga helgonbilderna, fig. 4.

Men annars ha, som vi ovan sett, lapparna i allménhet inne-
hallit skrivna -formler, vilka utgjorts av mer eller mindre for-
vringda, till synes alldeles meningslosa ord. For att verka
behovde en dylik formel alldeles icke innehalla nigot fornuftigt.
Det ir det hemlighetsfulla, det obegripliga, som oftast tilltros
den storsta verkan. Men vad kunna vil egentligen de hir an-
forda mystiska formlerna ursprungligen ha betytt? Och hur
ha de kommit till? Det ir en lang historia, som dock hiir maste
skildras i fa ord. Det talade ordet har i alla tider gt stor makt,
I en gammal dansk likebok kan man lisa en latinsk vers, pa
svenska av Martin Lundqvist silunda atergiven:

»Ordet av Kristus fick makt,
sa stenar och orter tillika,
stenar och orter gavs mindre,
for ordet far allting vika.

Redan fére Kristi fodelse ha emellertid hos de gamla folken
vissa uttalade ord tilltrotts magisk kraft, och genom besvirjelser
eller lisningar innehallande miktiga namn och formler ha
minniskorna sékt att inverka pa naturmakterna eller pa gudom-
ligheterna. Sa har det varit hos alla folk. Vad sirskilt de gamla
nordborna betriffar, sa veta vi genom fornnordiska urkunder,
att vara hedniska forfider betjinade sig av trollsinger och
besvirjelser for att formedelst dessas magiskt verkande kraft
savil avvinda som framkalla ont. Nir sd konsten att rista
runor liksom senare att skriva bokstiver spred sig hit upp till
Norden, kunde man ju genom dem kvarhalla de uttalade orden,
vilka pa sa sitt blevo till en stiindig besviirjelse, och som skydd
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Fig. 3. »Esszettel fran Maria Zell, Osterrike.

mot sjukdomar och foértrollning buros amuletter med kraftigt
verkande magiska formler. Som skrivkonsten emellertid ej
var allmén egendom, utan endast kind och utovad av néagra fa,
blev den for den stora mingden till nagot hemlighetsfullt och
mystiskt och runor och bokstiver troddes besitta hemlig troll-
domskraft. Ordet runa betyder ocksa ursprungligen hemlighet.
Det fanns miktiga lirdomsrunor och talrika lisningar - eller
besvirjelser mot olika slags sjukdomar, och kunskapen hirom
kvarlevde dnnu alltjaimt efter kristendomens inférande, ehuru-
vil kyrkan som trolldom och synd stimplade sadant som ej
av den sanktionerats. Sa fordomdes enligt Lagerbring i hans
»Svea Rikes Historia» vid ett kyrkométe i1 Arboga ar 1412
anvindandet av bland annat »bokstéver och andra mirken samt
obekanta ord, som inte finnas i Skriften, vilka brukas att slicka
eld, dova sviird, bota sjukdomar eller hindra déden och all
slags skrift 1 bly eller pa viggen emot tandviirk och frossor.
Den, som dirmed betriddes, borde straffas som for dodlig
synd. i

I klostren, som under medeltiden 1 det stora hela hade hand
om likekonsten, dvades av prister och munkar allehanda signe-
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rier, varvid latinska formler och ord av frimmande ursprung
anvindes, och efter klostrens indragning hos oss vid reforma-
tionen var det manga munkar, som gingo ut i bygderna som
likare, varvid en mingd »lisningar» spredos bland befolk-
ningen. Nir ar 1596 irkebiskop Abraham Angermannus fore-
tog sin ryktbara inspektionsresa, blevo dirvid en mingd perso-
ner démda och bestraffade sasom utévare av signeri, bland annat
for signelse mot »tannawerk» och »skelfvan» d. v. s. frossan,
vilken konst de vanligen uppgéavo sig hava lirt av nigon gammal
»munkaprist» (O. Holmstrém). Annu efter reformationens in-
férande fanns det en och annan prist, som &vade signeri. Sia
anklagades ar 1599, enligt vad professor Linderholm berittar i
sin »Nordisk magi», en priist i irkestiftet for att ha skrivit pa
lappar och hingt pa sjuka.

Vid upprepat anviindande forvanskades snart nog de frim-
mande orden till oigenkinnliga ramsor. Men vad betydde det,
att man icke forstod dem, den heliga missan, som listes pé
latin, forstod man ju inte heller! Ju obegripligare de hemlighets-
fulla formlerna voro, ju kraftigare trodde man dem ocksa vara.
Den mycket anvinda trollformeln »Abracadabra» har iven
overgitt till att beteckna nigot som ett obegripligt sammelsu-
rium.

Férutom genom muntlig tradition ha lisningar och formler
iven spritts genom svartkonstbockerna, under vilket namn
dven liakebocker och receptsamlingar ofta gingo. Mycket
spridda i tysktalande linder ha bland andra de sé kallade »Colo-
manibiichlein» eller »Kulmani—Kulumani—Culmoni» eller Ko-
lomanisegen (Segen = viilsignelse) varit, vilka innehalla vil-
signelsebringande formler till skydd mot sjukdomar, oviider m.m.
Anda in i vara dagar ha de sma Kulmoniamuletterna tilltrotts
stor kraft. Men vem var d& den, som givit upphov till detta
kraftmedel? For att fa reda pa honom fa vi ga tillbaka till bérjan
av andra artusendet efter Kristi fodelse. Gamla urkunder
beritta nimligen om en abbot vid namn Coloman, vilken
ursprungligen hetat Ethelred, och som var son till en konung i
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Fig. 4. Sida for r1—31 oktober 1932 ur almanacka, tryckt i Graz.

»Yberien». Pa en pilgrimsfird till Jerusalem éar 1o12 hade
denne i Nedre Osterrike blivit gripen som spion, marterad
och avriittad. Efter sin déd blev Coloman — namnet skrives
dven Colman, Colum, Columan, Columba och Columbanus —
dyrkad som helgon uti Osterrike och sirskilt som Nedre Oster-
rikes skyddspatron. (Hoffman-Krayer: Aberglaube.) Den helige
Colomans dag infaller den 13 oktober, vilken dag i tyska
och &sterrikiska almanackor biar hans namn, jimfér fig. 4.
Inom vart land synes emellertid Colmanibockerna ej ha varit
spridda. Atminstone ha vi hitintills icke hiar kunnat spira
dem. Men mgjligt ir ju att ndgon munk under medeltiden
anvint den helige Colomans namn som kraftig hjilp vid
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sjukdomstillfillen. Helgonens namn ha ju tilltrotts magisk
besvirjelsekraft, och genom att i sig upptaga ett heligt namn
fick man del av den i detsamma inneboende kraften. Men
nir si den helige Colomans namn ging efter annan skrevs av,
forandrades det efter hand. Redan tidigt hade ju namnet dess-
utom skrivits pa olika sitt, och snart nog kunde salunda Kulu-
mani ha blivit Kulumaris', liksom Kolomann — Kélamana. Nir
pa den skinska landsbygden en dylik formellapp skulle anviin-
das for att bota frossan eller »kallan» (kollan) ir det ej att undra
pa, ifall det frimmande ordet omtyddes pa svenska som en
maning till sjukdomen att forsvinna. Jimféra vi si vidare form-
lerna: »Kalamaran», »Kalamiber», »Kaladaria» och »Kalmerij»
forete de ju en viss inbérdes likhet som iven tyder pa ovan-
stdende ursprung. Detsamma torde dven formeln »Calmonic»
ha. Steget fran Colman till Calmonic #r ej langt. Med all sanno-
likhet utgdr alltsd den for nigot dver fyrtio ir sedan pa ostgita-
bygden funna och nu i Nordiska museet forvarade formellappen
ett minne av det oeterrikiska fér 6ver goo ar sedan levande hel-
gonet, den helige Coloman. Man kan ej alltid si noga veta,
var man kan finna nyckeln till en etnologisk foreteelse.

1 Losningen till formeln Kulu.maris; fann forfattaren vid en utfird i

Kirnten ar 1928 under ett samtal med den kiinde sterrikiske etnologen
Georg Graber.
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